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A PANANTEC ATMI agradece por escolher o Pendulo de Impacto Digital 

modelo PCD-300 

O mesmo foi projetado, especificado, montado e calibrado em conformidade 

com nossos padrões de qualidade e larga experiência em Máquinas de Ensaios. 

A matéria prima e material utilizado na fabricação deste equipamento seguem 

um alto padrão de confiabilidade onde procuramos utilizar a mais avançada 

tecnologia mundial e sua fabricação segue, fielmente, as normas internacionais 

para seu uso. 

 

 

Antes de operar a máquina, por favor, leia cuidadosamente este manual de 

operação para, em seguida, utilizar a mesma. 
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I. Principais aplicações  
 
Esta máquina é utilizada para indicação de Energia de Impacto por Pendulo, sendo que este modelo 
especificado para ensaios conforme normas DIN 10045, NBR 281 e ISO 148-2 tipo A  (outras normas podem ser 
atendidas simplesmente substituindo, cutelos e batentes, consulte nossa equipe técnica). 

Este pêndulo possui um sistema semi-automático de controle, o que é muito conveniente ao operador e 
proporciona um trabalho muito eficiente e rápido. 

Equipado com painel digital LCD instalado fora da estrutura, favorece maior durabilidade e segurança. 

Construído para corpos de prova com energia máxima de 300 Joules, pedimos que não sejam efetuados 
ensaios acima desse valor o que poderá trazer danos ao equipamento. 
 
 
II. Características   
 

1 Energia de impacto: 300 Joules e 150 Joules;  

2 Escala Graduada: 300J – 2J e 150J – 1J; 

3 Indicação Digital: 0,01J qualquer martelo; 

4 Momento dos Martelos: 300J = 160,7695Nm e 150J = 80,3848Nm; 

5 Ângulo de queda: 150º; 

6 Distância entre o centro e ponto de impacto: 750 mm; 

7 Velocidade de impacto: 5,2 m/s; 

8 Distancia entre os batentes de apoio: 40 mm; 

9 Ângulo do martelo em repouso: 0º ; 

10 Raio do Cutelo: 2 mm; 

11 Ângulo do Cutelo: 30º; 

12 Largura do Cutelo: 16 mm; 

13 Dimensões do Corpo de prova: 10x10x55 mm; 

14 Peso : 450 kg; 

15 Dimensões da máquina: 2124x600x1340 mm; 

16 Alimentação: 220V, 3HP , 180 W; 

17 Temperatura de trabalho: < 35º Celsus; 

18 Humidade: < 85%; 

19 Fundação: Base de concreto com no mínimo 150 mm ou fixação para 880kg com nivelamento 
menor que 0,2/1000 mm. 

 
 

III. Principais Especificações:  
 

1. Constituição  

I. Estrutura Mecânica com levantador e trava; 
II. Indicador Analógico; 
III. Indicador Digital; 
IV. Martelo 300 J; 
V. Martelo 150 J; 

VI. Dois batentes; 
VII. Cabo de interligação máquina/digital; 
VIII. Gabarito para batentes; 
IX. Centralizador de Amostra; 
X. Saca Martelos; 

XI. Seis grades; 
XII. Pedestal; 
XIII. Base para pedestal. 
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2. Instalação  
 
�  Após instalação e nivelamento do pendulo, verifique a tensão de alimentação do mesmo, no caso do  

modelo PCD-300 nº de série 013, a alimentação disponível é de 220 Volts trifásico  
�  Conectar o cabo no indicador Digital tanto de 220 Volts como também os dois cabos seriais. 
�  Instale o martelo desejado 300J ou 150 J. 
�  Ligue o dijuntor de alimentação, verifique se a luz de sinalização acende. 
�  Ligue o digital. 

 
 

3. Funcionamento  
 

 
 

�  Selecione o martelo instalado. 
�  Clique em UP para o martelo subir, ao atingir a altura certa, o sensor superior acende um LED vermelho 

e o martelo se apoiará na trava, automaticamente o pino de segurança avança para impedir acidentes 
com o martelo. 

�  Para descer o martelo libere o PIN, em seguida clique e segure em DOWN o martelo vai descer 
enquanto mantiver o botão apertado. 

�  Para iniciar o ensaio libere o pino PIN e clique em impacto, o martelo será liberado para ensaio e 
retornando automaticamente ao ponto de elevação. 

�  O Indicador faz 03 (três) ensaios indicando os valores de ensaio. 
 

�  Caso desejar apagar os resultados, clique na seta com indicação para esquerda 

 

�  Caso desejar mover o cursor para cima ou para baixo, use as setas do mesmo 
sentido. 
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4. Construção da máquina. 
 
 

 
 
 

1-Mecanismo de liberação do pendulo, 2-Bobina magné tica, 3-Dial, 4-Ponteiro, 5-Sistema de arraste, 

6-Porca de Fixação, 7-Embreagem Magnética, 8-Trava de queda, 9-Grade de segurança, 10-Martelo, 

11-Batente de subida, 12- Bobina de liberação, 13-C apa de proteção, 14-Disco, 15-Fuso, 16-Prato 

elástico, 17-Encoder, 18-Mola do pino, 19-Pino, 20- Tubo plástico, 21-Motor e CLP Siemens, 22-Sensor 

de presença do martelo, 23-Pino de Segurança.  
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5. Ajuste dos batentes. 
 
 
 

 
 
 
 
1-Batente; 

2-Gabarito de ajuste; 

3-Batente; 

4-Suporte; 

5-Base de trava; 

6-Cutelo; 

7-Parafuso de trava. 
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6. Esquema Elétrico 
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7. Fundação. 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Fundação: Base de concreto com no mínimo 150 mm ou fixação para 880kg com nivelamento menor 
que 0,2/1000 mm. 
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IV. Segurança  
 

I. Realize uma inspeção visual no equipamento visando detectar alguma anomalia antes da 
instalação e utilização. 

II. Não faça qualquer tipo de correção das ligações elétricas mantendo o instrumento conectado na 
fonte de alimentação. 

III. Para evitar danos a este equipamento, não o exponha em ambientes onde haja risco de fogo ou 
ambientes com unidade excessiva. 

IV. Não instale o equipamento em ambientes onde existe a presença de gases ou fumaça inflamáveis. 
Estes ambientes constituem alto risco de acidentes; 

V. Não instale o equipamento em local de circulação de pessoas; 

VI. Não instale o equipamento sem a devida fundação, nivelamento ou vibração no solo; 

VII. Este equipamento se enquadra na NT-16, PPRPS (prevenção de riscos com a proteção de 
máquinas).  Normalmente, acidentes com este tipo de equipamento são graves ou fatais, por este 
motivo recomendamos dois itens para adequação desta norma, sendo estes:  Cabine de Proteção 
modelo CPP para proteção física dos usuários, operadores e transeuntes, bem como o Sistema de 
Refrigeração de Baixa Temperatura modelo PPR, para evitar manipulação de Nitrogênio em caso 
de ensaios a frio (baixas temperaturas). 
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EM CASO DE DÚVIDAS CONSULTE A ASSISTÊNCIA TÉCNICA: 
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